Magna PT 5.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

IR

Ihr Auftrag vom
Your purchase ord. dated

06.09.118

40704461

a6 2445

=

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division

Armold-Jager—StraBe 1

D-74321 Bietigheim—Bissingen

Teleion +49 (0) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Ttaly

40704461

2281t

Kanformitétserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbeschelnigung) und EN
ISOAEC17050-1 :2010
Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.
Declaration of Conformity ace. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010
Hereby we confirm, that the dellvered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift gliltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

lhra Auftrags—Nr.
Your purchase order Mo,

2517053400 #065

Lieferschein / Delivery Note

Verkaufer
Salesman

SR ZA

Silke Unterberg 07142/351-458

Lieferbedingung FCA - Bietigh./Pleid./Osterode

Detivery condition

SCHWEITZER GMBH

Lieferschein Nr. f Packing Slip Ne. Seltefpage
41625513 1 von/of 2
Auitr=Nr, / Order No. Kd.—-Nr./Cust.~No. Datum/Date
41133282 s3 40600101 18.12.18

Bitte bel Ruckfragen unbedingt angeben/ Please state In all correspondence

Pos. Bestell=Nr. / Bazelchnung / Abmessung
Item Qrder Code / Description / Size

2 YT4M261Z25408
233,3 x 261,8 x 10,5
Serial-/Lot-~-Numbers:
56479680 562682 1218
56480537 562682 1218
56480538 562682 1218

| Consignment . . . .
| Gross weight (XGM)
| Net Weight  (KGM)
| ¥br of Packages .

Parker Honnlfin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG

Englnoered Materlals Group Europe
Pradifa Teshnology Division

Amold-Jager-Sirafe 1 Stuilenstr. 55

Qty per SNi#/Batch

930
900
720

41625513
1.600,000
1.500,000

20

Tanfeade/ Ursprungsland/ Kunden-Arikel-Nr. Bestell-/Resimenge Uefermenge ME
Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Pari No. Ordar-fArrear Qty. Quantity shippad Unit
40169991 cCz 4500 4500 EA
2517053400

EA

EA

EA o y

+ KUEHNE+MAGEL sl

| ACCETTAZIONE MERCE

] Quantit dichiarata: £ Sia

I Quantita effettiva:

. Tipo Imballaggio: AR 20 +ZM&’ LaRIS©

Parker Hannifln Manufekcturlng

Garmany GmbH & Co. KG

Sitz: Bielafeld

Amtsgericht: Blelefeld, HRA 15699

D~74321 Biaighsim- B\sslngen D-74385 Pleidalsheim

Telofon +49 7142 381-0 Telafon +49 7144 206-0
Telofax +49 7142 351-283 Telofax +49 7144 2083856

USH-16.Nr.; DE 277325745
Steuar-Nr.: 349/5747/2105

Quantiti imballi: 2o (45‘%34
Conformita alle schede d'imballe: . IE\

Data controlle: 2?—/[3/2343

Fi
irma Wl/

Parsénlich hattends

Parker Hanntfin GmbH

Sltz: Bielefold

Amtsgericht; Bielefeld, HAB 35489

Goschiftsflhrung:
Dr.-Ing. Hans-J0rgen Haas, Ellen Razheds Secher,
+ Kees Veraart i



¥

£l

40704461
Magna PT S.p.A.
Olant Medugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ITtaly

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG

Prédifa Technology Division
Arnold-Jéger—StraBe 1
D-74321 Bigtigheim-Bissingen
Telefon +49 (0; 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugne (BA)
Italy

40704461

NMUTAAAEE

Konformititserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbeschelnigung) und EN
ISOAEC17050-1 :2010

Hlermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Verelnbarungen bel der Bestellung entsprechen.

Peclaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dleses Dokument wurde elekironisch erstelit und ist ohne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Thz Auftrag vom Ihre Aufirags—Nr.

Your purchase ord, dated Your purchase order No, Lieferschein / Delivery Note

06.09.18 2517053400 #065 Ueterschein Nr. / Packing Slip No. Selle/page
41625513 2 von/of 2

Verkiufer

Salesman

Silke Unterberg 07142/351-458

Lia ST - Auftr.—Nr. / Order No. Kd.-Nr/Cust.~No, Datum/Date

Dolverycondion ~~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41133282 s3 | 40600101 18.12.18

SCHWEITZER GMBH

Bitte bef Rilckfragen unbedingt angeben/ Please atate In all correspondence

Fes. Bestell=Nr. / Bezeichnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden-Artikel-Nr. Bastell-/Restmenge Lisfermenge ME
ltem Order Code f Description f Size Tarifi Codef Country of Origin/ Customer Part No. Ordar-fArear Qiy. Quantity shippad Unit

| i50 TBA-520887 |

| 40 x 60 x 21 cm |

| 2 TBA-520887 (LEER) |

| 40 x 60 x 21 cm |

| 16 TBA-520921 ]

| 60 * 80 x 100 cm ]

] 4 TBA-520921 |

| 60 x B0 x 80 cm |

e e e e e e e e e —————————— EY

| Pick-Lists . ., . . 41625513 |

o e e e e e e e e +

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verldngerten Ei?entumsvorbeha]t zusichern!

Flease take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation o

Parker Hannlfin Manufacturlng Germany GmbH & Co. KG
Enginsercd Materlols Group Eurcpa
Pradila Technalogy Davision

Amgld-J8gor-Stralo 1
D-74321 bieligheim-Bissingen
Telefon +48 7142 351-0
Telefax +49 7142 351263

Stuifenstr. 55

D-74385 Pleidalsheim
Telafon +49 7144 206-0
Telofax 449 7144 2063856

Parker Hanallin Manutacturing
Germany GmbH & Co. KG

Sitz: Blalolod
Amtsgericht: Blefefeld, HRA 15699

USt-Id.Nr.: DE 277325745
Stauar-Nr.: 348/5747/2105

title until the full payment of the item!

Patker Hannlfin GmtH
Sitz: Blolafold
Amisgoericht: Bletefeld, HRB 35463

GeschhftsfOhrung:
Dr.=Ing. Hans-J0rgen Haas, Ellen Raaheds Secher,
Kees Voraart



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-010960 vom 19.12.2018

pedition

AT

Ludwigsburg, 19.12.2018
Seite 1 von 1

A Absender ! Expeditaur

Parker Hannifin Manufactoring
Germany GmbH & Co. KG
Arnold Jiger Str. 1

74321 Bietigheim-Bissingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterllegt trolz elner ge-
gentelllgen Abmachung den Bestimmungen des
Ubareinkommens Qber den Beférderungsvertrag
im intern, StraBengbterverkehr (CMR),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonecbstant toute
clause centraire, & fa Convention relative au
confrat de f{ransport infemational  des
marchandises par reute {MR).

2 Empfanger / Destinalalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifdhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Dalvm/Date  27.12.2018

3 Auslieferungsert das Gutes / Kieu prévu pour |a livraisen de Ja marchandise

Zeit / Temps

OrtfLieu Bietigheim-Bissingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  49,12.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu ot date de ta prise en charge de la marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtftinrer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observations des transparteurs

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiibrer /

g Pos. 4 ZalchewNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 & Umfang
No. Marques st puméros Nombre des colis Mode demballage Nafurs de la marchandise Peids, kg cbm
1 41625513 20 COLLI Getriebeteile 1.600
Summe;
Totgt 20,00 COLLI 1.600,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angeaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondare Vereinbarungen / Conventions particulisras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Kiz
Anhanger
Fahrer
Benutzier GrenzObargang BECewhiat rﬁwﬁle
22 EZ 1?5 ﬁ’gcﬁa‘ﬁiié’nﬁé ﬁatméﬁé%g%@
: it A2V 0026 Modugna (BAL
20 Parker Hannifin Manufactoring 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vil AR B Y plA.
D-74321 Bietigheim-Bissingen D-71634 Ludwigsburg |-7002§Z 70 !Gﬁlama

5 T‘IP*’ gt' e "éingers

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtf@ihrers Uyt A Y
Signatura et timbre lexpéditeur Signature et timbre du fransporieur HILPY rirtr’et tinkTe de destinatajra. "
I W - mmni'!{a
Vol ol -iLYm« e
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Garl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handetsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ. 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 81-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internat: www.schweitzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



